
Он сказал, что Венян, Мелинда Мэй пожала плечами: «Я не проговорился, это все вы сказали».

«Черт…»

Коул Фил Колсон наморщился с лицом страдающего от зубной боли. «А как зовут вашего
преподавателя? Что за черепашка?»

«Черепаший ручей с феями».

…… «…Какое странное название».

Коул Фил Колсон вздохнул и махнул рукой: «Пошли, мы поговорим с ним как следует» и
подадим заявку на… нет, подадим заявку на две группы специальных агентов для совместной
поездки, одну из которых назначим в качестве резервной».

«Хорошо!»

«Мэй… вы не могли бы не выражать свои эмоции так открыто?»

«Ха-ха».

«…»

Через полчаса китайский ресторан Ли закрыли.

«Лоне…»

Закатила глаза из-за раздражения Сайнта Энтони: «Тебе конца не будет? Ответ тот же, что и
пять минут назад: Коллин не вернулась! В ее зале боевых искусств нет ничьего ци!»

«老闆, вы и правда пользуетесь "дыхательной индукцией"?»

Лорна уставилась на Инь Шэнте со скептическими глазами: «Мне кажется, вы просто от меня
отмахиваетесь? Кроме того, здесь расстояние от зала боевых искусств мастера более 500
метров, так далеко, вы и правда можете это ясно почувствовать?»

«Я так разве говорил? В пределах километра я никогда ошибаюсь!»

В глазах Сайнта уже почти белки, «Если вы так хотите узнать, куда она ушла, почему бы вам
не позвонить ей самому? Кроме того, Лорна, Коллин мастер, ладно? Ты ее ученица, о чем ты
вообще думаешь?»

«Хмпф!»

Лорна изящно сморщила нос: «Жестокий босс без совести! Как думаете, разве все такие
хладнокровные, как вы?!»

Сюй Вэньян сказал, что из-за налившихся кровью вен на лбу Шэнте вежливо сказал: «Вы еще
помните, что я босс? Давайте скорее уходите! Я хочу закрыть магазин и запереть дверь!»

«Еще чего!»

Лорна Анг насупилась и топнула ногой: «Сегодня я здесь останусь, босс, вы сами сказали, что
могут пользоваться комнатой отдыха наверху как общежитием в любое время. Разве не так?»



«Здесь жить можешь, но не мешай мне!»

Юнь Инь уставился на Лорну и предупредил ее свирепым тоном: «До полуночи я буду
заниматься в тихой комнате. Если посмеешь ворваться… а?»

Договорив, Сайнт резко повернулся, посмотрел в сторону от магазина, затем повернулся
обратно и очень серьезно сказал Лорне: «У нас проблемы. Помни, что бы ни случилось, ты не
должна снимать барьеры дыхательного щита!»

«Босс, что вы почувствовали…»

Только Лорна начала говорить, как сразу же на пороге магазина в тактическом строю
появились шесть тяжело вооруженных солдат спецназа. Сайнт махнул Лорне, чтобы она
спряталась за него, затем посмотрел. Затем, окруженный этими солдатами спецназа, Фил
Колсон, одетый в черный боевой комбинезон, поверх которого был надет тактический
бронежилет, вошел первым, а за ним следом Май. Линда Мэй.

Видя все это, Сайнт не мог сдержать «смешок», гадая про себя: Что происходит? Неужели… у
меня на самом деле есть ген X, который еще не проявился? Или я инопланетянин с какими-
нибудь пришельческими генами?

«Агент Коулсон, что вы имеете в виду?»

Куин Сайнт остановился перед Лорной и холодно сказал: «Я всегда очень хорошо сотрудничал
с вашей работой, что же я получил в итоге?»

«Мистер Ли, рад снова вас видеть».

Коул Фил Колсон учтиво поприветствовал его и указал на отряд солдат спецназа: «Прошу
прощения, это необходимые меры предосторожности, направленные не против вас».

Куин фыркнул, очевидно, не поверив ни единому слову. Попытался спросить Коулсона: «Если
так, то моя продавщица может уйти первой? Она просто обычный человек».

«Обычный человек?»

С улыбкой на лице Фил Коулсон шагнул вперед и сказал: «Не думаю!»

Голос этой фразы еще не успел затихнуть, как Сайнт ясно почувствовал, что Лорна за его
спиной вздрогнула, сразу протянул руку, схватил ее за ладонь и слегка ее сжал, показывая ей,
что нельзя нападать.

«Чего вы добиваетесь?»

Куин Сайнт махнул другой рукой и притворился крайне возмущенным: «Почему Лорна не
может быть обычным человеком? Вы подозреваете, что я мутант, хорошо, я тоже сдал вам
кровь. Через некоторое время вы сможете дать мне ответ, но снова взялись сомневаться в моей
сотруднице? Мне начинает казаться, что вы просто придираетесь ко мне!»

«Мистер Ли, не волнуйтесь».

Фил Колсон был явно не в себе от Инносент. Поднимая руку, он мгновенно сделал полшага
назад и положил правую руку на кобуру: «У нас нет злых намерений, мы просто хотим с тобой
поговорить».



«Без обид?»

Святая посмотрела ей в глаза, нежно толкнула Лорну рукой, молча веля ей спрятаться за
ресторан, а другой рукой, указывая на спецназовцев, которые ее окружили, сказала: «Тогда
пусть они опустят оружие!»

«Да. Юю читает книги www.uukanshu.com»

Фил Колсон сначала согласился, а потом достал специальные высокотехнологичные
наручники: «Если ты их наденешь, никто больше не наставит на тебя дуло».

Инносент прищурился и посмотрел на шестерых спецназовцев, которые его окружили, и на
штурмовые винтовки, которые они держали в руках. Спустя неделю, после того как столкнулся
с топором, помогая штабу, он вновь столкнулся с множеством угрожающих ружей, но на сей
раз он не был беспомощным, как в прошлый раз!

«Хотите, чтобы я их схватил? Ладно...»

Святая подняла руки и сделала жест, похожий на капитуляцию, но ее руки были как-то
странно близко к голове, и все десять пальцев были вровень со лбом. В это же время, когда он
понял, что что-то не так, он усмехнулся и оскалился: «Вы меня вынудили! «Солнечный
кулак»!»

В следующий момент, прямо перед словом «солнечный кулак», на голове Святой внезапно
вспыхнула группа ослепительно белого и интенсивного света. Степень ослепления была
сравнима с полуденным солнцем! Шестеро спецназовцев, которые смотрели на нее, закричали
и закрыли глаза, все оказались во временном состоянии слепоты и вдруг все смешалось.

Ха! Гуманоидная гранта-светошумовая! Вот что я за штука!

Инносент с гордостью улыбнулся, обращаясь к «солнечному кулаку», который превращал «ци»
в интенсивную световую энергию и целил в визуально неразборчивые атаки, мало кто на поле
боя остался в живых и был ослеплен. А Мелинда Мэй, которая целилась в него из пистолета, и
даже Лорна, которая была позади него, к несчастью, были ранены по несчастному случаю...
Единственным, кто не поддался негативному состоянию слепоты, был только Фил Ко, в
солнцезащитных очках Нельсон, что касается того, почему он носит солнцезащитные очки
вечером, это нерешенная загадка...
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